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CzESC 1

10.

ZALACZNIK

NARUSZENIA PRAW IZAKAZOW OKRESLONYCH W MIEDZYNARODOWYCH
UMOWACH W DZIEDZINIE PRAW CZLOWIEKA

Naruszenie prawa narodu do rozporzgdzania swoimi zasobami naturalnymi oraz do
nie bycia pozbawionym wilasnych $rodkow egzystencji zgodnie z art. 1
Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich 1 politycznych.

Naruszenie prawa do zycia i bezpieczenstwa zgodnie z art. 3 Powszechnej deklaracji
praw cztowieka.

Naruszenie zakazu tortur, okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania
zgodnie z art. 5 Powszechnej deklaracji praw czlowieka.

Naruszenie prawa do wolnosci 1 bezpieczenstwa osobistego zgodnie =z art. 9
Powszechnej deklaracji praw cztowieka.

Naruszenie zakazu samowolnej lub bezprawnej ingerencji w zycie prywatne,
rodzinne i domowe osoby lub w jej korespondencje a takze uwlaczania jej dobremu
imieniu zgodnie z art. 17 Powszechnej deklaracji praw czlowieka.

Naruszenie zakazu ingerencji w wolno$§¢ mysli, sumienia iwyznania zgodnie
z art. 18 Powszechnej deklaracji praw cztowieka.

Naruszenie prawa do korzystania ze sprawiedliwych i korzystnych warunkéw pracy,
w tym godziwego zarobku, zadowalajacych warunkow zycia, warunkoéw pracy
odpowiadajagcych wymaganiom bezpieczenstwa 1ihigieny oraz rozsadnego
ograniczenia czasu pracy zgodnie =zart.7 Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych i kulturalnych.

Naruszenie zakazu ograniczania dostgpu pracownikow do odpowiedniego
mieszkania, jezeli korzystaja oni zzakwaterowania zapewnionego przez
przedsigbiorstwo, oraz zakazu ograniczenia dostepu pracownikow do odpowiedniego
wyzywienia, odziezy oraz wody i warunkow sanitarnych w miejscu pracy zgodnie
z art. 11 Migdzynarodowego paktu praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych.

Naruszenie prawa dziecka do tego, by we wszystkich decyzjach i dzialaniach
dotyczacych dzieci przede wszystkim sprawga nadrzedng bylo najlepsze
zabezpieczenie interesOw dziecka zgodnie z art. 3 Konwencji o prawach dziecka.
Naruszenie prawa dziecka do rozwoju swojego pelnego potencjatu zgodnie z art. 6
Konwencji o prawach dziecka. Naruszenie prawa dziecka do jak najwyzszego
poziomu zdrowia zgodnie z art. 24 Konwencji o prawach dziecka. Naruszenie prawa
do korzystania z systemu zabezpieczenia spotecznego oraz odpowiedniego poziomu
zycia zgodnie z art. 26 127 Konwencji o prawach dziecka. Naruszenie prawa do
nauki zgodnie z art. 28 Konwencji o prawach dziecka. Naruszenie prawa dziecka do
ochrony przed wszelkimi formami wykorzystywania seksualnego i niegodziwego
traktowania w celach seksualnych oraz do ochrony przed uprowadzeniem, sprzedaza
badz nielegalnym przemieszczeniem w inne miejsce w jego kraju lub za granica
w celu wykorzystania, zgodnie z art. 34 1 35 Konwencji o prawach dziecka.

Naruszenie zakazu zatrudniania dzieci ponizej wieku, w ktérym ustaje obowigzek
szkolny, a w kazdym razie przed ukonczeniem 15 roku zycia, chyba ze przewidziano
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11.

12.

13.

14.

15.

to w prawie miejsca zatrudnienia, zgodnie z art. 2 ust. 4 oraz art. 4-8 Konwencji
nr 138 Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej najnizszego wieku
dopuszczenia do zatrudnienia z 1973 1.

Naruszenie zakazu pracy dzieci zgodnie z art. 32 Konwencji o prawach dziecka,
z uwzglednieniem najgorszych form pracy dzieci (oséb w wieku ponizej 18 lat)
zgodnie z art. 3 Konwencji nr 182 Miedzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej
zakazu 1 natychmiastowych dziatan na rzecz eliminowania najgorszych form pracy
dzieci z 1999 r. Obejmuja one:

a)  wszystkie formy niewolnictwa lub praktyk podobnych do niewolnictwa, takich
jak sprzedaz i handel dzie¢mi, niewolnictwo za dlugi i panszczyzna lub praca
przymusowa albo obowigzkowa, wtym przymusowe lub obowigzkowe
rekrutowanie dzieci do udzialu w konflikcie zbrojnym;

b)  korzystanie, angazowanie lub proponowanie dziecka do prostytucji, produkcji
pornografii lub przedstawien pornograficznych;

c) korzystanie, angazowanie lub proponowanie dziecka do nielegalnych
dziatalnosci, w szczeg6lnosci do produkeji 1 handlu narkotykow,;

d) prace, ktora ze wzgledu na swdj charakter lub okoliczno$ci, w ktérych jest
prowadzona, moze zagraza¢ zdrowiu, bezpieczenstwu lub moralnosci dzieci.

Naruszenie zakazu pracy przymusowej. Obejmuje to wszelka prace lub ustugi
wymagane od jakiej$ osoby pod grozba jakiejkolwiek kary i do ktorych dana osoba
nie zglosita si¢ dobrowolnie, na przyktad w wyniku niewolnictwa za dtugi lub handlu
ludZzmi. Praca przymusowa nie obejmuje wszelkiej pracy lub uslug zgodnie z art. 2
ust. 2 Konwencji nr 29 Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej pracy
przymusowej lub obowigzkowej z1930r. lub =zart. 8 wust.3 lit.b) 1 c¢)
Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich 1 politycznych.

Naruszenie zakazu stosowania wszelkich form niewolnictwa, praktyk zblizonych do
niewolnictwa, panszczyzny lub innych form dominacji lub opresji w miejscu pracy,
takich jak skrajne przypadki wyzysku ekonomicznego lub wykorzystywania
seksualnego i ponizania, zgodnie z art. 4 Powszechnej deklaracji praw cztowieka
1 art. 8 Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich 1 politycznych.

Naruszenie zakazu handlu ludZzmi zgodnie zart.3 Protokotu o zapobieganiu,
zwalczaniu oraz karaniu za handel ludzmi, w szczegolnosci kobietami i dzie¢mi,
uzupetiajacego Konwencje Narodéw Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej
przestgpczosci zorganizowanej.

Naruszenie prawa do wolnosci zrzeszania si¢, zgromadzania si¢, prawa
organizowania si¢ irokowan zbiorowych zgodnie z art. 20 Powszechnej deklaracji
praw czlowieka, art.21 122 Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich
1 politycznych, art. 8§ Miedzynarodowego paktu praw gospodarczych, spotecznych
1 kulturalnych, Konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej wolno$ci
zwigzkowej 1ochrony praw zwigzkowych z1948r. (nr87) oraz Konwencji
Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej stosowania zasad prawa
organizowania si¢ irokowan zbiorowych z 1949 r. (nr 98), w tym nastgpujacych
praw:

a) pracownicy maja prawo do tworzenia zwigzkow zawodowych lub
przystgpowania do nich,
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16.

17.

18.

19.

20.

b) tworzenie zwigzkow zawodowych, przystepowanie do nich i cztonkostwo
w takich zwigzkach nie moze by¢ wykorzystywane jako powod do
nieuzasadnionej dyskryminacji lub dziatan odwetowych,

c)  organizacje pracownicze maja swobode dziatania zgodnie z obowigzujacymi
ich statutami 1 regulaminami, bez ingerencji wtadz;

d) prawo strajku i prawo do rokowan zbiorowych.

Naruszenie zakazu nierownego traktowania w zakresie zatrudniania, chyba ze jest to
uzasadnione wymogami zatrudnienia zgodnie =zart.2 iart.3 Konwencji
Miedzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej jednakowego wynagrodzenia dla
pracujacych mezczyzn i kobiet za prace jednakowej wartosci z 1951 r. (nr 100), art. 1
1art. 2 Konwencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej dyskryminacji
w zakresie zatrudnienia i1wykonywania zawodu z 1958 r. (nr 111) oraz art. 7
Miedzynarodowego paktu praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych;
nierowne traktowanie obejmuje W szczegdlnosci  wyptacanie nierdwnego
wynagrodzenia za prace o takiej samej wartosci.

Naruszenie zakazu odmowy zapewnienia odpowiedniej placy zapewniajacej
utrzymanie na minimalnym poziomie zgodnie z art. 7 Miedzynarodowego paktu
praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych.

Naruszenie zakazu powodowania jakiejkolwiek wymiernej degradacji $rodowiska,
w tym szkodliwych zmian w glebie, zanieczyszczenia wody lub powietrza,
szkodliwych emisji lub nadmiernego zuzycia wody lub wywierania innego wptywu
na zasoby naturalne, w wyniku ktorego

a) dochodzi do ograniczenia zasobow naturalnych potrzebnych do zachowania
i produkcji zywnosci; lub

b) ludzie traca dostep do bezpiecznej i czystej wody pitnej; lub

c) ludzie maja utrudniony dostep do urzadzen sanitarnych lub urzadzenia te
zostaja zniszczone; lub

d) wyrzadzona jest szkoda w zakresie zdrowia, bezpieczenstwa, zwyktego
uzytkowania nieruchomosci lub gruntow Iub zwyklego prowadzenia
dzialalnosci gospodarczej przez ludzi; lub

e)  wywierany jest wptyw na integralnos$¢ srodowiska, np. w wyniku wylesiania,

zgodnie z art. 3 Powszechnej deklaracji praw cztowieka, art. 5 Miedzynarodowego
paktu praw obywatelskich i politycznych i art. 12 Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych 1 kulturalnych;

Naruszenie zakazu bezprawnego eksmitowania lub przejecia gruntdw, lasow lub
obszar6w wodnych w ramach pozyskiwania, rozwijania lub innego wykorzystania
gruntéw, lasow lub obszarow wodnych, wtym poprzez wylesianie, ktorych
wykorzystanie zapewnia odpowiedni poziom zycia ludzi zgodnie =zart. 11
Migdzynarodowego paktu praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych.

Naruszenie prawa ludnos$ci rdzennej do ziemi, terytoridow 1 zasobow tradycyjnie
przez nie posiadanych, zajmowanych, uzywanych w inny sposob lub nabytych
zgodnie z art. 25, art. 26 ust. 1 12, art. 27 1art. 29 ust. 2 Deklaracji Organizacji
Narodow Zjednoczonych o prawach ludnosci rdzenne;.
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21.

Naruszenie zakazu lub prawa, ktérych nie wymieniono w pkt 1-20 powyzej, ale
ktére okres§lono w umowach w dziedzinie praw cziowieka wymienionych w tej
czesci w sekcji 2, ktore to naruszenie bezposrednio dotyczy interesu prawnego
chronionego tymi umowami, pod warunkiem ze mozna przyjaé, iz przedsiebiorstwo
mogto ustali¢ ryzyko wystapienia takiego naruszenia i wszelkie odpowiednie srodki,
ktére nalezaloby zastosowa¢ w celu speinienia obowigzkow, o ktérych mowa
w art. 4 niniejszej dyrektywy, uwzgledniajagc wszystkie istotne okoliczno$ci swojej
dziatalnosci, takie jak sektor i warunki operacyjne.

KONWENCJE OKRESLAJACE PRAWA CZLOWIEKA I PODSTAWOWE WOLNOSCI

Powszechna deklaracja praw cztowieka;

Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych;
Migdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych;
Konwencja w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa;

Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania;

Migdzynarodowa konwencja w sprawie likwidacji  wszelkich  form
dyskryminacji rasowe;j;

Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet;
Konwencja o prawach dziecka;

Konwencja o prawach 0sob niepetnosprawnych;

Deklaracja Organizacji Narodéw Zjednoczonych o prawach ludnosci rdzenne;;

Deklaracja praw osob nalezacych do mniejszosci narodowych lub etnicznych,
religijnych 1 jezykowych;

Konwencja  Narodow  Zjednoczonych  przeciwko  migdzynarodowe;j
przestepczosci zorganizowanej oraz Protokol o zapobieganiu, zwalczaniu oraz
karaniu za handel ludZzmi, w szczegdlnosci kobietami 1 dzie¢mi, uzupetniajacy
Konwencj¢ = Narodéw  Zjednoczonych  przeciwko  migdzynarodowe;j
przestepczosci zorganizowane;j;

Deklaracja Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczaca podstawowych
zasad 1 praw w pracy;

Trojstronna deklaracja zasad dotyczacych przedsigebiorstw wielonarodowych
1 polityki spolecznej przyjeta przez Migdzynarodowa Organizacj¢ Pracy;

Gltowne/podstawowe konwencje Miedzynarodowej Organizacji Pracy:

o Konwencja dotyczaca wolno$ci  zwigzkowe] 1ochrony praw
zwigzkowych z 1948 r. (nr 87)

. Konwencja dotyczaca stosowania zasad prawa organizowania si¢
1 rokowan zbiorowych z 1949 r. (nr 98)

o Konwencja dotyczaca pracy przymusowej lub obowiazkowej z 1930 r.
(nr 29) 1 protokot do niej z 2014 r.

. Konwencja dotyczaca zniesienia pracy przymusowej z 1957 r. (nr 105)
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o Konwencja dotyczaca najnizszego wieku dopuszczenia do zatrudnienia
z 1973 r. (nr 138)

o Konwencja dotyczaca zakazu inatychmiastowych dzialan na rzecz
eliminowania najgorszych form pracy dzieci z 1999 r. (nr 182)

. Konwencja dotyczaca jednakowego wynagrodzenia dla pracujacych
mezcezyzn i kobiet za prace jednakowej wartosci z 1951 r. (nr 100)

o Konwencja  dotyczaca  dyskryminacji ~ w zakresie  zatrudnienia
1 wykonywania zawodu z 1958 r. (nr 111)

CzESc 11

NARUSZENIA UZNANYCH NA FORUM MIEDZYNARODOWYM CELOW I ZAKAZOW
UWZGLEDNIONYCH W KONWENCJACH W DZIEDZINIE PRAWA OCHRONY SRODOWISKA

1.

Naruszenie obowigzku stosowania niezbednych srodkéw dotyczacych wykorzystania
zasobow biologicznych w celu uniknigcia lub zmniejszenia negatywnego wpltywu na
réznorodno$¢ biologiczng, zgodnie zart. 10 lit. b) Konwencji o r6znorodnosci
biologicznej z 1992r. oraz [uwzgledniajac ewentualne zmiany Konwencji
Organizacji Narodow Zjednoczonych o réznorodnosci biologicznej na okres
po 2020 r.], w tym obowigzkow okre§lonych w protokole kartagenskim w zakresie
rozwijania zmodyfikowanych organizmoéw zywych, sposobu postgpowania z nimi,
ich transportu, uzytkowania, transferu i uwalniania oraz w Protokole o dostepie do
zasobow genetycznych oraz sprawiedliwym iréwnym podziale korzysSci
wynikajacych z wykorzystania tych zasobow z dnia 12 pazdziernika 2014 r..

Naruszenie zakazu przywozu lub wywozu jakichkolwiek okazéw uwzglednionych
w dodatku do Konwencji o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami
iroslinami gatunkow zagrozonych wyginigciem (CITES) z dnia 3 marca 1973 r.
bez zezwolenia, na podstawie art. III, IV 1 V.

Naruszenie zakazu produkcji produktow z dodatkiem rteci na podstawie art. 4 ust. 1
Konwencji z Minamaty w sprawie rt¢ci z dnia 10 pazdziernika 2013 r. (,,konwencja
z Minamaty”) 1 czesci pierwszej zatacznika A do tej konwencji.

Naruszenie zakazu wykorzystywania rteci lub zwiazkdéw rteci w procesach
produkcyjnych w rozumieniu art. 5 ust.2 konwencji z Minamaty iczesci [
zalacznika B do tej konwencji po dacie wycofania okreslonej w tej konwencji
w odniesieniu do poszczegolnych produktéw i procesow.

Naruszenie zakazu postepowania z odpadami rtgciowymi w sposOb niezgodny
z przepisami art. 11 ust. 3 konwencji z Minamaty.

Naruszenie zakazu produkcji istosowania substancji chemicznych na podstawie
art. 3 ust. 1 lit.a) pkt (i) Konwencji sztokholmskiej w sprawie trwalych
zanieczyszczen organicznych z22 maja 2001 r. (konwencja w sprawie TZO)
i zalacznika A do tej konwencji, w wersji przyjetej w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 zdnia 20 czerwca 2019 r. dotyczacym
trwalych zanieczyszczen organicznych (Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s. 45).
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10.

11.

12.

Naruszenie zakazu obchodzenia si¢ z odpadami, ich gromadzenia, magazynowania
i unieszkodliwiania w sposob, ktory nie jest przyjazny dla Srodowiska zgodnie
z obowigzujacymi regulacjami w danej jurysdykcji na podstawie przepiséw art. 6
ust. 1 lit. d) pkt (i) 1 (i1) konwencji w sprawie TZO.

Naruszenie zakazu przywozu substancji chemicznej widniejacej w zataczniku III do
Konwencji w sprawie procedury zgody po uprzednim poinformowaniu
w migdzynarodowym  handlu  niektorymi  niebezpiecznymi  substancjami
chemicznymi 1 pestycydami (UNEP/FAQO) przyjetej w dniu 10 wrzesnia 1998 r.,
wskazanej przez stron¢ importujagcag Konwencji zgodnie z procedurg zgody po
uprzednim poinformowaniu (procedura PIC).

Naruszenie zakazu produkcji ikonsumpcji okreslonych substancji zubozajacych
warstwe ozonowa (tj. CFC, dichlorodifluorometany, CTC, TCA, BCM, MB,
bromofluoroweglowodory i HCFC) po ich wycofaniu na podstawie Konwencji
wiedenskiej o ochronie warstwy ozonowej i Protokolu montrealskiego w sprawie
substancji zubozajacych warstwe ozonowa.

Naruszenie zakazu wywozu odpaddéw niebezpiecznych w rozumieniu art. 1 ust. 1
iinnych odpadoéw w rozumieniu art. I ust. 2 Konwencji bazylejskiej o kontroli
transgranicznego przemieszczania i usuwania odpaddéw niebezpiecznych z dnia 22
marca 1989 r. (konwencja bazylejska) 1w rozumieniu rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie
przemieszczania odpadéw (Dz.U. L 190 z 12.7.2006, s. 1) (rozporzadzenie (WE)
nr 1013/2006), ostatnio zmienione rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2020/2174 z dnia 19 pazdziernika 2020 r. (Dz.U. L 433 2z 22.12.2020, s. 11)

a) do strony, ktora stosuje zakaz przywozu takich odpaddéw niebezpiecznych
i innych odpadéw (art. 4 ust. 1 lit. b) konwencji bazylejskiej),

b) do panstwa importujacego zdefiniowanego wart.2 pktll konwencji
bazylejskiej, ktore nie wyrazi pisemne] zgody na okreslony przywoz,
w przypadku gdy panstwo importujace nie zabronito przywozu takich odpadoéw
niebezpiecznych (art. 4 ust. 1 lit. ¢) konwencji bazylejskiej),

c) do panstwa niebgdacego strong konwencji bazylejskiej (art. 4 ust. 5 konwencji
bazylejskiej),

d)  do panstwa importujacego, jezeli takie odpady niebezpieczne lub inne odpady
nie podlegaja gospodarce prowadzonej w sposob bezpieczny dla srodowiska
w kraju importujagcym lub gdziekolwiek indziej (art. 4 ust. 8 zdanie pierwsze
konwencji bazylejskiej).

Naruszenie zakazu wywozu odpadéw niebezpiecznych z panstw wymienionych
w zalagczniku  VII do konwencji bazylejskiej do panstw niewymienionych
w zalaczniku VII (art. 4A konwencji bazylejskiej, art. 36 rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006).

Naruszenie zakazu przywozu odpaddéw niebezpiecznych i innych odpadow z panstwa
niebedacego strong konwencji bazylejskiej (art. 4 ust. 5 konwencji bazylejskiej).
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